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DØtails techniques en page 36 | Dettagli tecnici a pagina 36 

�pContrôle individuel de chaque accu
�pSØlection du programme de charge pour chaque compartiment de charge
�pMesure de la capacitØ en mAh
�pMultiple contrôles de �n de charge
�pDØtection automatique d�ØlØments dØfectueux / piles non rechargeable

�pMonitoraggio di ogni singolo vano di ricarica
�pDiversi programmi di carica selezionabili per ogni vano di carica
�pMisurazione della capacità in mAh
�pProtezione multipla contro il sovraccarico
�pRiconoscimento batterie alcaline e difettose

�pCompartiment de charge pour à 1-8 AAA, 
AA, 1-4 C, D, NiCd / NiMh

�pCourant de charge ajustable

�pVani di carica per 1-8 Micro AAA, Mignon AA; 
1-4 Baby C, Mono D NiCd/accumulatori NiMH

�pCorrente di carica regolabile

Chargeur universel pour batterie lithium Li-ion / Lipo
�pPour pack batterie (3.6 - 3.7V, 7.2 - 7.4V)

Caricabatterie universale
�pPer pacchi batteria Li-Ion/LiPo (3,6-3,7V / 7,2-7,4V)

Testeur
�pPour accus rechargeables, piles, pi-

les boutons et piles miniatures

Tester
�pPer accumulatori, batterie e pile a pastiglia
�pIndicazione della tensione residua in V e del-

la capacità residua in step del 10%

�pCompartiment de charge pour 
1-2 bloc 9V NiCd / NiMh

�pVani di carica per 1-2 batterie ricari-
cabili da 9V E-Block NiCd/NiMH

Aluminium

Alluminio

Ecran (LCD) multifonction
�pContrôle individuel de chaque compartiment de char-

ge: courant de charge, capacitØ, tension, temps
�pIndication du programme sØlectionnØ : 

charge, dØcharge, test, cycle

Display multifunzione (LCD)
�pVisualizzazione di tutti i dati importanti: corrente 

di carica, capacità, tensione, tempo di carica
�pVisualizzazione dei programmi di carica selezionati:  

caricamento, scaricamento, test, cicli

Le banc de charge XC 3000 est 
à la fois un chargeur universel pour 
accu cylindrique, une station de charge 
pour les packs batterie Li-ion/ liP et 
un testeur complet pour  batteries et 

piles. Ce produit est indispensable pour 
les professionnels (laboratoire, bureau 
d�Øtudes, �). 3 ans de garantie

Il sistema di gestione batterie 
ENERGY XC3000 Ł un caricabatterie 
universale per accumulatori al NiCd/
NiMH e pacchi batteria al litio e un 
tes ter  af f idabi le.  L ’apparecchio, 

uti l izzabile in tutto i l  mondo, Ł 
perfetto per i professionisti, i labo-
ratori e le applicazioni industriali 
3 anni di garanzia!

CHARGEURS PREMIUM | SIStEMA DI GEStIONE bAttERIE

ENERGY XC 3000 RØf | Cod. art. 5207452
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�pStation de charge pour 1-12 AAA, AA. 1-6 
C, D et 1-4 bloc 9V � NiCd / NiMh

�pFonction automatique de rØgØnØration

�pStazione di carica per 1-12 batterie ri-
caricabili al NiCD/NiMH Micro AAA, 1-6 
Baby C, Mono D; 1-4 E-Block da 9 V 

�pFunzione refresh automatica

�pStation de charge pour 1-6 AAA, AA. 1-4 C, D et 1-2 bloc 9V � NiCd / NiMh
�pFonction automatique de rØgØnØration

�pStazione di carica per 1-6 batterie ricaricabili al NiCD/NiMH Micro AAA;  
1-4 Baby C, Mono D; 1-2 E-Block da 9V

�pFunzione refresh automatica

�pChargeurs rapide pour 1-4 AAA, AA NiCd / NiMh
�pCourant de charge ajustable
�pSystŁme de ventilation

�pCaricabatterie rapido per 1-4 batterie ricaricabili 
NiCd/NiMH Micro AAA, Mignon AA

�pCorrente di carica regolabile
�pVentola per il raffreddamento attivo delle batterie

La sØrie « ENERGY » propose 
une gamme de chargeurs per for-
mants et utilisables dans le monde 
entier � le chargeur Energy 4 Speed 

peut Œtre Øgalement utilisØ dans un 
vØhicule � disponible en 3 versions 
diffØrentes. 3 ans de garantie

I caricabatter ie del la serie 
ENERGY sono pratici da usare e per-
mettono di salvaguardare al massimo 
le batterie. Gli apparecchi sono utiliz-

zabili in tutto il mondo, L�ENERGY 4spe-

ed può essere usato persino in auto. Si 
può scegliere fra tre diverse varianti.      
3 anni di garanzia!

SÉRIe ÉneRgIe
�pContrôle individuel des ØlØments
�pContrôles multiples de fin de charge
�pDØtection automatique d�ØlØments dØ-

fectueux / piles non rechargeables
�pIndicateur de charge LED

SERIE ENERGY
�pMonitoraggio dei singoli vani di carica
�pProtezione multipla contro il sovraccarico
�pRiconoscimento batterie alcaline e difettose
�pVisualizzazione dello stato di carica tramite LED

BANCS DE CHARGE  |  StAzIONI DI CARICAMENtO bAttERIE

ENERGY 16 RØf | Cod. art. 5207123

ENERGY 8plus RØf | Cod. art. 5207442

ENERGY 4speed

RØf | Cod. art. 5707144
RØf | Cod. art. 5707143 (Set incl. 4x Mignon AA NiMH)
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�pLivrØ avec 4 AA NiMh
�pChargeur ultra rapide pour 1-4 AAA, AA NiCd / NiMh
�pCourant de charge ajustable
�pContrôle individuel des ØlØments
�pMultiples protections dei fin de charge
�pDØtection automatique d�ØlØments dØfectueux / piles non rechargeables

�pIncluse 4 batterie ricaricabili Mignon AA NiMH
�pCaricabatterie ultra rapido per 1-4 batterie ricarica-

bili Micro AAA, Mignon AA NiCd/NiMH
�pCorrente di carica regolabile
�pMonitoraggio di singoli vani di carica
�pProtezione multipla contro il sovraccarico
�pRiconoscimento batterie alcaline e difettose

�pSystŁme de ventilation 
pour refroidir les accus.

�pVentola per il raffredda-
mento attivo delle batterie

�pIndicateur de charge (LED).

�pVisualizzazione dello stato di carica tramite LED

Chargeur idØal pour les utili-
sateurs pressØs. Les forts courants de 
charge assurent une durØe de charge 
trŁs rapide. Reconnaissance d�ØlØments 
dØfectueux, charge d�entretien pulsØe, 
ventilateur et contrôle de tempØrature 
qui assurent une longue durØe de vie 
pour les accumulateurs. Utilisable dans 
le monde entier.

L�Energy check LCD est un 
testeur haute technologie pour tous 
les formats de piles et accu y compris 
les piles boutons et miniatures. IdØal 
pour les magasins, les entrepôts, la 
maison et les laboratoires.

Aperçu de la gamme testeur en page  39

Altri tester a pagina 39

Il caricabatterie per chi va 
sempre di fretta: la corrente di cari-
ca elevata garantisce tempi di carica 
brevissimi. Una ventola e il ricercato 
sistema elettronico di ricarica preser-
vano al massimo le batterie. Fornito 
in set completo di batterie.

L�ENERGY CHECK LCD Ł un te-
ster accurato e di alta qualità che 
può essere usato praticamente con 
tutti i tipi di pile ricaricabili, batterie 
e pile a bottone piø diffusi. Di conse-
guenza, non dovrebbe mai mancare 
nei negozi specializzati, nelle offici-
ne, nelle case e nei laboratori!

�pTesteur pour accus rechargeable, piles, 
piles boutons et piles miniatures

�pIndication de tension et capacitØ re-
stante par palier de 10%

�pTester per pile ricaricabili, batterie e pile a bottone
�pIndicazione della tensione residua in Volt e 

della capacità residua in step del 10%
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CHARGEUR ULtRA RAPIDES  |  CARICAbAttERIE ULtRA RAPIDO

COURANt DE CHARGE  | CORRENTE DI CARICA

max. 4400mA*

*Mignon AA NiMH
DIGISPEED 4ultRa+ RØf | Cod. art. 5707153

ENERGY CHECK LCD RØf | Cod. art. 4000392

TEStEURS | TEStER PER PILE RICARICAbILI E bAttERIE
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�pChargeur pour 2-4 accus AAA, AA NiCd / NiMh
�pMultiple protections de fin de charge
�pDØtection automatique d�ØlØments dØfectueux / piles non rechargeable
�pIndication de charge par Øcran LCD

�pCaricabatterie a spina per 2 o 4 batterie ricarica-
bili NiCd/NiMH Micro AAA, Mignon AA

�pProtezione multipla contro il sovraccarico
�pRiconoscimento batterie alcaline e difettose
�pVisualizzazione dello stato di carica tramite LCD

�pChargeur enfichable pour 2-4 accus AAA, AA NiCd / NiMh
�pMultiples protections de fin de charge
�pDØtection automatique d�ØlØments dØfectueux / piles non rechargeable
�pIndication de charge par Øcran LCD

�pCaricabatterie a spina per 2 o 4 batterie ricaricabili NiCd/NiMH Micro AAA,  
Mignon AA

�pProtezione multipla contro il sovraccarico
�pRiconoscimento batterie alcaline e difettose
�pVisualizzazione dello stato di carica

	 tramite LED

�pLivrØ avec 2 accus AA NimH
�pChargeur enfichable pour 1-2 accus AAA, AA NiCd / NiMh
�pIndication de charge par Øcran LCD

�pIncluse 2 batterie ricaricabili Mignon AA NiMH
�pCaricabatterie a spina per 1-2 batterie ricarica-

bili NiCd/NiMH Micro AAA, Mignon AA
�pIndicatori di carica a LED

Ces chargeurs, livrØs avec des 
accumulateurs rechargeables, sont la 
solution idØale pour une utilisation 
journaliŁre. Le smart chargeur a un 
courant de charge faible en continu. 

Excellent rapport qualitØ / prix. Questi caricabatterie di provata e�-
cacia  sono disponibili anche in set comple-
ti di batterie ricaricabili e rappresentano la 
soluzione ideale per l’uso quotidiano. 

Entrambi i caricabatterie PHOTOCAM sono  
controllati da un microprocessore. Il mo-
dello SMART Ł un caricabatterie a corrente 
costante per gli utenti piø attenti ai costi. 

CHARGEURS StANDARDS  |  CARICABATTERIE StANDARD  

PHOTOCAM IV
RØf | Cod. art. 5307263
RØf | Cod. art. 5317263 (Set incl. 4x Mignon AA maxE+)

PHOTOCAM III
RØf | Cod. art. 5117003	 (Set incl. 4x Mignon AA maxE+)
RØf | Cod. art. 5007093	 (Set incl. 4x Mignon AA NiMH)

SMART SET RØf | Cod. art. 5107463
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